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Nuestra historia

iGracias a Dios!

OIT PRODUCTOS, fundada en 1992,
Ubicada en sus inicios en el municipio de Bello, Antioquia.
Empresa 100% colombiana dedicada a la fabricacion de productos para el sector
de la construccion y el hogar.

Mas de 30 afios de cumplimiento, calidad y servicio; una empresa que ha sido y continda siendo
bendecida por Dios; creada con esfuerzo, amor, constancia, persistencia, honestidad y disciplina;
donde a lo largo de todos estos anos hemos visto reflejada la fidelidad de Dios.

En enero del afio 2020 trasladada al municipio de Girardota, Anticquia, a una nueva sede donde
contamos con 2.300m” de area total, con espacios amplios vy comodos para el desarrolio
de todas las actividades de nuestro personal operativo, administrative y comercial, velando por
el cumplimiento en todas las dreas a la normatividad vigente en temas de gestion ambiental
y aestion de seguridad y salud en el trabajo.

Contamos con certificaciones INVIMA e ICONTEC en algunos de nuestros productos,
vigilantes siempre pamm garantizar estandares de alta calidad en ellos.

Tenemos actualmente mas de 15 productos de férmula y marca propia; también una variedad

de productos ferreteros que complementan nuestro portafolio. Prestamos servicio de repartos

v entregas en vehiculos propios totalmente dotados con todo lo exigido por la norma

de transporte; llegando a toda el area metropolitana y poblaciones cercanas; ¥y a un gran nimero
de departamentos en nuestro territorio colombiano a través de empresas de transporte.

Al dia de hoy ya hemos traspasado fronteras dejando huella de calidad y servicio con nuestros
productos en otros paises v esperamos continuar cerrando negocios de sxportaciones exitosas.

Durante estos anos OIT PRODUCTOS ha ganado reconocimiento en el sector de la construccion

dejando en evidencia un crecimiento imparable, donde primeramente damos infinitas gracias

a Dios que ha sido el promotor principal de este sueho, a todos los colaboradores gue han pasado

por esta compaiiia y a los gue contindan dando todo su esfuerzo, amor y dedicacién pam entregar

productos de alta calidad y buen servicio; y a todos nuestros clientes que han creido en nosaotros
brindandonos apoyo v fidelidad.

iMuchas gracias a todos!
Dios los bendiga en gran manera.
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_ » En OIT PRODUCTOS realizamos acciones
" GESTION AMBIENTAL gue demuestran nuestro compromiso
con el ambiente y la sostenibilidad.

Comprometidos
con 2| medio ambiente

RECICLAJEY

POSCONSUMO
Separamos integralmente los residuos sdlidos de acuerdo a la normatividad vigente
¥ generamos conciencia a nuestros colaboradores y aliados estratégicos para crear
consumo  responsable de  pilas; bombilias, baterias, luminarias, RAEE’s

{Residuos de Aparatos Eléctricos vy E&Eﬂt{ﬁnlm:.], etc; ¥y de acuerdo a su vida Otil sean
fECGTEC'IBdGS en nuestra compania para gue sean aprm!lzm'ﬂdus por el gestor axterno.

Contamos con area de almacenamienta y separacion de residucs peligrosos
de acuerdoe a la compatibiidad y separacion en la fuente de |as sustancias:
quimicas, las cualas son dispuestas por un gestor externo certificado.

VERTIMIENTOS >

El Pargue Empraesarial Intercity, donde estamos ubicados, cuenta con piama privada
para el tratamiento de aguas mardualei no obstante, nuestros procesos pml:m::t]ws
no generan vertimientos.

— i w—

e

]
« Realizamos consumo. consciente ¥ responsable de agua y energia en los distintos procesos productivos D
Ingisticos v administrativos.

-ECDHDH-'ACIFIC!.H_A.R: Contamos con un plan de recuperacion y recoleccidn de material [lEempaij
en alianza con nuestros clientes, garantizando un aprovechamiento significativo de residuos.

Recusrde que nuestros productos requiersn de un uso espacifico;
por favor lea atentamente las instrucciones antes de su aplicacion.

Para informacion adicional, comuniguese con nuestro departamento
de Servicio al Clienta.
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icontec

Sello da
Calidad
Cemento

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

1/256gl 120 uds

. 1/128al 80 uds
l 1/64gl 60 uds
K 1/32qgl 40 uds
1/16gl 30 uds

1/8al 24 uds

) 1/4gl 12 uds

CEMENTO SOLVENTE 1galén 4 uds
DE CONSISTENCIA REGULAR 4 Cufiete 5gl - 17.2ka Tunidad

para tuberias y accesorios PVC Para tuberias de presion, sanitaria, [§%

aguas lluvias y energia.

* CERTIFICADO CON EL SELLO DE CALIDAD
ICONTEC.

Cumplimos con [a
RESCLUCION
0501 de 2017

Sin efectos tdxicos
en el agua conducida

* EXCELENTE DESEMPERNO EN MEDIOS
HUMEDOS.

* INCLUYE APLICADOR Y TAPA ROSCA
1 EN TODAS SUS PRESENTACIONES.
_ S
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ALTO RENDIMIENTO
Y SECADO CONTROLADO

Ahorre hasta un 50% de producto;
IMPORTANTE pues el tiempo de secado controlado

Antes de aplicar la soldadura, utilizar evita la reaplicacion del mismo.
Limpiador Removedor PALCER -~ :

para =liminar todo rastro de grasa v polvo, PALCE = ﬁetil}‘g‘a mayor t!empn
ademas remueve &l brillo natural del tubo en la operacion del ensamble,

v accesono, abrienda asi los poros del PVC con mayor beneficio en tubos
para obtener una mayor penetracion de fa soldadura. v accesorios de 1% v 27 en adelante.

Verificar que el diametro del tubo vy accesorio

sean compatibles y tengan el ajuste exigido UN TRABAJO BIEN HECHO
ol nomaa. Los solventes de secado controlado
APLICACION brindan una mayor ﬁenetracién
Agitar |la saldadura antes de usar. en tuberias v accesorios.

Utilizar ef aplicador incluide en todas las presentaciones;
por ningun motivo sumergir el tubo o accesorio

en la soldadura, va que se debilita y genera perforaciones.
Aplicar la soldadura por dentro del accesoria

y por fuera del tubo, unir haciendo un giro de 180°

v sostener durante-20 segundos.

Dejar secar minimo dos horas para un correcto desempefio.
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/ LIMPIADOR REMOVEDOR

PALC - PVC

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

1/1284gl
/64401
1/32ql
12onz
1/8gl
1/4al
1 galdn

80 uds
60 uds
40 uds
25 uds
24 uds
12 uds
4 uds

Cufiete 5gl - 17,5kg 1 unidad POTEMNTE ACONDICIONADOR

para tubsrias y accesorios PYC

Para un optimo resultado en el proceso,
utilizar el Limpiador PALCE
antes de aplicar alguna de nuestras
soldaduras.

La utilizacion del Limpiador PALC@ en el proceso,

genera optimos resultados, ya que la tuberia y los accesorios
de PVC por lo general estan impregnados de grasa, polvo,
entre otras suciedades.

MNuestro limpiador contiene el solvente activo de la soldadura,
o gue permite el decapado del tubo y la apertura del poro del PVC,
facilitando una mayor penetracion de la misma y una mejor fusion.

Se recomienda evitar el uso de otros limpiadores como thinner,

alcohol o disolventes; los cuales solo aportan limpieza
y no remueven el brillo ni abren el poro del PVC;
por tanto, no tiene los mismos efectos que nuestro




PRESENTACIONES

CONTENIDO EMBALAJE
1/2564gl 142 uds
1/128gl 80 uds
1/64gl 60 uds
1/32gl 40 uds
1/16gl 20 uds

1/8al 24 uds
1/4al 12 uds
Linea Alternativa 1 galén 4 uds
CEMENTO SOLVENTE Curiete 5gl - 17,2kg 1 unidad
DE CONSISTENCIA REGULAR
para tuberias y accesorios PVC g R
* ALTO RENDIMIENTO

* ALTA ECONOMIA EN REDES ELECTRICAS,
SANITARIAS ¥ AGUAS LLUVIAS.

= INCLUYE APLICADOR Y TAPA ROSCA
EN TODAS SUS PRESENTACIONES.

L o

IMPORTANTE

Antes de aplicar la soldadura, utilizar Limpiador Fﬁl_ﬂ:@
para eliminar todo rastro de grasa y polvo, ademas remueve
el brillo natural del tubo y accesorio, abriendo asi los poros
del PVC para obtener una mayor penetracion de la soldadura.

Verificar que el didametro del tubo vy accesorio
sean compatibles y tengan el ajuste exigido por la norma.

oit APLICACION

ot 44 Agitar |la soldadura antes de usar.
Utilizar el aplicader incluido en todas las presentacioneas;
£ por ningun motivo sumergir el tubo o accesorio en la soldadura,
‘ 1 ya gue se debilita v genera perforaciones.

Aplicar la soldadura por dentro del accesorio y por fuera del tubo,
ly-4* unir haciendo un giro de 180° y sostener durante 30 segundos.

o § & Dejar secar minimo dos horas para un correcto desempefio.




REGISTRO
INVIMA

NSOHO3896-15C0

C-5

PRESENTACIONES

CONTENIDO EMBALAJE
500cc 24 uds
aelcc 16 uds

1.900ce 9 uds
Z.800cc 6 uds
Curiete S5gl - 25kg 1 unidad

DESTAQUEADOR LIQUIDO DLC-5
Accion quimica disolvente
para cafierias obstruidas

Destapa cafierias
y las mantiene limpias.
Tiene el poder de disolver
cemento, metal, grasas,
entre otros.

No espere a que se presente el taponamiento;
utilice DLC-5 en lavamanos, pocetas, patios

y desaglles para destaguear v realizar mantenimiento
preventivo; de esta manera, sus canerias se mantendran
limpias v libres de obstrucciones y taponamientos.

IMPORTANTE

Si se ha utilizado otro destagueadeor, es importante evacuarlo
antes del vertimiento del DLC-5, va que puede crear reaccion peligrosa.

APLICACION

= En tazas sanitarias: Utilizar minime 1.900cc v tener en cuenta las siguientes recomendaciones:
Utilizar una manguera plastica de /2 pulgada intreduciendo un extremo hasta lo mas profundo
de la curvatura de la taza sanitaria para evitar el deterioro de la misma v ahorrar producto.

Colocar un embudo en el otro extremno de la manguera para el vertimiento del preducto.
Vertir el producto lentamente con la mano extendida, retirando &l cuerpo v la cama
para svitar salpicadura e inhalacion.

Dejar actuar de 2 a 3 horas.

+ En lavamanos, lavaplates, pocetas, sifones, utihzar entre 500cc v 960cc de forma directa.
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PRESENTACIONES ‘-?é
CONTENIDO EMBALAJE ol
1/2gl 24 uds }45
1/4ql 12 uds 1L
1 galdn 4 uds n it
1/2 cufiete 2 5gl - Tlkg 1 unidad &
Cuniete 5gl - 22kg 1 unidad 'I':"I I,
Tambor 235kg 1 unidad it

e

RECUBRIMIENTO IMPERMEABILIZANTE
ELASTOMERICO

para toda clase de estructuras

arquitecténicas

EXCELENTE DESEMPERNO
{::GH O SIN TELA POLIESTER.

O =0

Db

‘Eﬁhmm =l uso de Ia tela como puente sobre

Mrgiﬂanmﬁmnmtn rellenadas y tratadas de
forma adecuada. La mala utilizacién de la tela

j prﬂuuhmﬂﬁnyﬂahapmmtuﬂahﬂsasdn
‘aire gue pmmnann] recubrimiento provocando en
nﬂtﬂunns una temprana delaminacion del mismo.
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Puede ahsorber las contracoiones vy dilataciones por cambios
de temperatura. Evita la corrosion de las partes metalicas.
Alta fjacion, elasticidad, penetracion, cubrimiento ¥ rendimiento
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Actia sobre concreto, adobes. blogues, madera. I:e}as de barro, zinc,
fibro-cemento, canoas, laminas, ruanas de zinc y lagrimales.

‘Para cepas y cimientos, evitando fa absorcion de la humedad

a traves de los muros y pisos.

Evita la penetracion de la humedad on las suparficies

sobre la cual es aplicado, tales como: grietas en muros, terrazas

y cubrimiento total de las superficies.
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RENDIMIENTO APROX. POR GALON

o

PREPARACION DE LA SUPERFICIE

La superfice debe estar seca, libre de grasa, lama, moho, pobvo y otras sucediades, ;
Se recormienda reslr lavado previo detsrgents, o de scusrdo

TS DACEAEIAT, o s SN Wt ey A W Emniits, SINME—Em?
Acifuriz o Tornado; estregar con cepilllo, remover Lodo malerial suelto,

enjuagar y dajar secar lotalmente. DURABILIDAD

& 20 20

a— —-.r"_"—lvﬁ—

H i 5i la superficie trene mankos o impermeabdizantes a base de= brea o acrilicos en Se garantiza una durackon de 10 afos
'q_ mal estado, es necesano relinklos completamenis firruizr miny bien antes de ' siempre y cuando se realice "ol gk
R i Imperzil- mantenimiento preventivo, | 't_
| -'. aplicando una capa del producto puro T4
| APLICACION con previa preparacion de 1a superficie. |
O lt Dara un resultade excepelonal, ulllizar nuestro mmprimante pa impameabiliacian &) It,
el [ESEEN . sillendo s instrucciones de uso y recomendaciones del mismo. e
I '3 I 1rajar secar of [MEERE durante 2 horas antes de iniciar 13 aphcacidn del npersil MANTENIMIENTO PREVENTIVO {J i 1.
ii' 1 uego sohre cualguier superficie aplicar 2 capas de kmpsell gruesas entrecruzadas Color blanco: Entre 5y & afios. 04 t
L 1 ¥ sin dilutr, dejando sacar minimo 2 horas entre capa y capa en dias sokados Refieia ia luz solar
¥ 3 horas en dias frios. Mo aplicar 5| existe amenaza de luvia en s 6 horas siguientes ¥ baja la temperatura en terrazas. 0D | I
2 la aplicacion, Otros colores: Entre 4y 5afos. |~
_ Absorbe I3 luz sofar | it
En caso de no hacer uso del imprmants [EEEEE siga las siquientes recomendaciones y reduce |a vida util del producto. [,“
sobre cancreto aplicar 2 capas de Imgersl | diluvendo 1 primera al S0% en agua Trdfico: Medio-Liviana. l
para una mayor penetracion dal producto. La sequnda y iercera capa sin diluir, u l
[xajar secar 2 horas entre capa ¥ capa en dias soleados ¥ 2 horas en dias frios. COLORES
Mo-aplicar i existe amenara de v en las 6 horas sigilentes a la aplicacian. Negro, gtis. blanco, ladrillo,

rojo colonial, transparente v verde pino.
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PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

d-'—-

, % 480cc 30 uds

0 1.900cc 9 uds
ni Z.800cc 6 uds

- | 1/2cuiiete 2,5g| - 10kg 1 unidad

| Cufiete 5gl - 20kg 1 unidad
it

1 -
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Elaborado con materias primas de alto dessempefio
gue le confieran propiedades de promocion
de adherencia al sustrato sobre el gque se aplica,
corrigiendo leves deterioros superficiales y brindando
una mayor capacidad de penatracidn por su viscosidad
fnml.lla:la Se situa como barrera impenatrable a la

EL IMPRIMANTE DEL IMPERZIL
Recubrimiento sellador,
imprimante y penetrante

o=

.
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adherencia s:upgrﬁclal yr un rnayur esposor de poelicula
aplicada va que no se desperdicia impermeabilizanta,
saturandao la superficie arosionada, lo que conduce
a una mayor vida util y desempefio
del recubrimiento aplicado.
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GRACIAS AL BAIO COSTO DEL [NERTEN
¥ SU ALTO RENDIMIENTO, SUMADO AL AHORRO DE Imperzil,
OBTENEMOS SISTEMAS MAS ECONGMICOS ¥ DE MEJOR DESEMPENO
EN EL TIEMPO, AHORRANDO EL IMPERMEABILIZANTE GUE ANTES
SE UTILIZABA PARA LA IMPRIMACION DE LA SUPERFICIE.
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RENDIMIENTO APROX. 12m* POR GALON

La utilizacion de [Esrdl permite gue el rendimiento del knperail aplicado
sobre el imprimante, I'I"IE{G'I’E su rendimiento, pasando de 5-8m° hasta unos 8-m’ por galon,

RECOMENDACIONES Y PREPARACION DE LA SUPERFICIE

= Apficar socbre superficies nuevas de cementos ywo fibrocemento lavando previamente con una solucion acida
como Desincrusiante de Cemento, Acliuria o Tornado; con el prupﬁsibﬁ de retirar particulas susitas
y acondicionar la superficie para una mayor penetracion y enraizamiento o anclaje del [IsrEm.
+ En superficies envejecidas o deterioradas, se procede a lavar con solucion acida utifizando cepllio
0 a8guaa presion para remover todo material particulado suelto, colonias de musgos, algas, liquenes, etc.
Finalmente se enjuaga la superficie v se debe dejar secar completamente antes de proceder a aplicar e [EEETEN
= 5 la superficie tiene mantos o impermeabilizantes a base de brea o acrilicos en mal estado,
es necesario retirarlos completamente y limpiar muy bien antes de aplicar el [[TEETEN.
« No se recomienda aplicar atro imprimante diferente 2l [[IEREE como soporte de nuestro impermeabilizante
hﬂi‘l pues la compatibilidad entre ambos productos es completa v por esto se garantiza 1a fusion total
entre los dos sistemas v |a superficie.

APLICACION
« Aplicar una capa saturada v entrecruzada para garantizar total humectacion de |3 superficie.
« Ohar un tiempo de secado minimo de 2 horas antes de iniciar la aplicacion del impermeabilizante m
para garantizar una mayor profundidad de penetracion y mayor adherencia.
+ Aplicar [IERTEN preferiblemente en dias soleados.
= Mo aplicar si llovid o existe amenaza de luvia
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Recomendamos utilizar [IESIEN antes de aplicar el IMPERMEABILIZANTE Imper@il, para un excelente
desempefio v asi obtener un sistema de aplicacion MAS ECONOMICO Y DURADERO.
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HIDROFUGO SELLANTE
Impermeabilizante,
repelente de humedad

APLICACION

Preparar |a superficie antes de aplicar Hidrolite

Si se presentan grietas, fisuras o danos superficiales,

se deben reparar con marteros v dejar secar entre

E y 4 dias antes de |3 aplicacion del Hidrolite.

Si la superficie a tratar presenta suciedad o salpicadura de
cementao, lavar con una selucion dcida como Desincrustante
de Camento, Aclfuria o Tornado, v estregar con capillo;
enjuagar v dejar secar totalmente para la aplicacion

del Hidrolite. Para eliminar manchas de hongos, lama

y moho, utilizar Super Limplador de Juntas.

Aplicar de 2 a 3 capas de Hidrolite con brocha, radillo,
pistola o bomba fumigadara sin dejar zonas descubiertas.
dejando secar 30 minutos entre capas para dias soleados
y 1 hora para dias frios sin lluvias.

IMPORTANTE

No diluir el Hidrollte, pues dafia su compesicion.

MNo aplicar el Hidralite si llovid o si existe amenaza de lluvia
en las 8 horas siguientes a la aplicacion.

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

1/4al 14 uds

1 galdn 7 uds
Cufiete 5gl - 15kag 1 unidad
Tambeor x 160kg 1 unidad

ALTA PENETRACION
Hidro-repelencia garantizada.
Evita la formacion de humedades,
hongos, lama y moho.
Acabado transparente mate.

Para uso en intericres y exteriores,
en superficies verticales y horizontales
de ladrillo, revoque, marmol, piedra,
concreto, placas de gres y fibro-cemento;
tejas de barro y fibro-cemento.

RENDIMIENTO APROXIMADO

Primera mano: (Cbra nueva’ 10 a 15 m® por galon.
Segunda mano: 15 a 25 m® por galdn.

El rendimiento del producto pueds variar

de acuerdo al numero de capas.

al tipo de supearficie donde es aplicado,

su calidad y nivel de absorcion;

y al método de aplicacion utilizado.

DURABILIDAD

De 8 2 10 afios,

siempre y cuando se realice

una correcta preparacion de la superficie
y correcta aplicacion del producto.

PRUEBA DE CALIDAD
Compruebe la calidad de Hidrolite
rociando agua sobre la superficie
completamente seca y notara como
resbala sobre ella sin penetraria.




PRODUCTO
{ECO-AMIGABLE

'E BASE AGUA
" /

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

bl St fr’\ -

860cc 16 uds . ,I '
1.900ce 9 uds I i
1 galén £ uds ar W = .'
Curiete 5gl - 20kg 1 unidad i
Tambor x 200kg 1 unidad :

Mas penetracl e
- Impermeabilizante,

FORMULACION MEJORADA: ] HIDROFUGO SELLANTE
Mayor concentraclon de moléculas
repelente de humedad

Hidro-repelencia garantizada.
Evita la formacién de humedades,
hongos, lama y moho.
Realza el color.

Para uso en interiores v exteriores,
en superficies verticales v horizontales
de ladrille, revogue, marmol, piedra,
concreto, placas de gres v fibro-cemento;
tejas de barro v fibro-cemento.

RENDIMIENTO APROXIMADO
De 15 a 20 m¥’ por galdn.

El rendimiento del producte puede variar
de acuerdo al nimero de capas,

al tipo de superficie donde es aplicado,
su calidad y nivel de absorcion;

£\

DURABILIDAD

y al método de aplicacion utilizado: APLICACION
Preparar |a superficle antes de aplicar Hidroillz
DURABILIDAD 5i se presentan grietas; fisuras o danos superficiales. Ey
De & a 7 afos, se deben reparar con morteros y dejar secar entre |
siempre y cuandao se realice I y 4 dias antes de |a aplicacion del Hidrolite.

: i ' . 5ila superficie a tratar presenta suciedad o salpicadura de
HNa corrects prEparEcion de la superficie cemento, lavar con una solucion dcida como Desincrusiante de
v correcta aplicacion del producto. Cemento, Acifuria o Tornado, y estregar con cepille;

enjuagar v dejar secar totalmente para la aplicacion i
PRUEBA DE CALIDAD del Hidrolite. Para efiminar manchas de hongas. lama |
Compruebe la calidad de Hidrolite y moho, utilizar Super Limplador de Junias. 3
rociando agua sobre la superficie Aplicar 2 capas de Hidrolite con brocha, rodilio,
completamente seca v notara pistola o bomba fumigadora,
como resbala sobre ella sin penetrarla. Inmediatamente sin dejar secar entre ellas
y sin dejar zonas descubiertas.

IMPORTANTE
No dilulr el Hidrolite, pues dafia su composicion.

Mo aplicar &l Hidrolile si llovid o si existe amenaza de lluvia
en [as 8 horas siguientes a la aplicacion.

®



REGISTRO
INVIMA

NSOHOD3997-15C0

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

500ce (con pistola) 30 uds
480cc 20 uds
960¢ce 16 uds
1.900cc 9 uds

| 3.800cc 6 uds

POTENTE LIMPIADOR DE JUNTAS . ;i g
Remueve suciedad, lama y moho ' Sbas vsiater &9 Jewlos;

Facil aplicacién y reluciente accién 4 aiiming lama, maho § la suctadad
aferrada a las superficies.

/ Cufiete 5gl - 20kag 1 unidad

Para uso en ceramica, pisos, bafios, _
patios, lavaderos, cocinas, entre otros.

Suave olor.
No deteriora la ceramica.
Reduce considerablemente
el esfuerzo en el lavado.

APLICACION

Sobre las juntas, aplicar el producto directamente;
¥ en espacios abiertos humedecer antes de |a aplicacion.
Dejar actuar de 10 a 15 minutos.
Frotar suavemente con un cepillo y impiar con un pano
limpio v humedo, o con abundante agua.

IMPORTANTE

No mezclar con otros productos, especialmente con aguellos gue contienen cloro.
Para la aplicacion sobre baldosas de cemento coloreado, marmol vy otro tipo de
superficies, se recomienda hacer un ensayo puntual antes de realizar 13 aplicacion total.
No diluir el producto, ya que pierde su efectividad.




PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

A480cc 30 uds
860cc 16 uds
1.900cc 9 uds
2.800cc 6 uds

Curniete S5gl - 25kg 1 unidad

Tambor 250kg 1 unidad

] POTENTE REMOVEDOR DE CEMENTO

de alta concentracion

CONCENTRACION:
50% aprox.

Ideal para uso en fachadas nuevas,
realza el color natural
de |la superficie donde se aplica.

Remueve cemento, estuco, yeso,
pegacor. Sobre fachadas de adobe,
piedra, pisos, tabletas de gres,
pocetas, entre otros.

APLICACION

Humedecer la superficie con agua antes de aplicar el producto.
Dejar actuar minimo 15 minutos.
Estregar con cepillo y lavar muy bien la superficie con abundante agua;
dejar secar totalmente para la posterior aplicacion del Hidréfugo Sellante Hidrolite,
Impermeabilizante Imperzil o algun tratamiento sobre la superficie.

IMPORTANTE

No mezclar con otros productos, especialmente aguellos gue contienen cloro,

MNo se recomienda el uso en pisos y fachadas de marmol y pisos de cemento coloreado.
Para Ia aplicacion en otro tipo de superficies, se recomienda hacer un ensayo puntual
antes de realizar |a aplicacion total.

Se puede diluir el producto con agua, si la aplicacion asi lo requiere.




REGISTRO
INVIMA

NSOHO3722-14C0

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

A80¢cc 20 uds
960cc 16 uds
18900cc Quds
2800cc B uds
Cuiiete 5gl- 20ka 1 unidad
Tambor 230kg 1 unidad

ACIDO DESMANCHADOR
iEl poder de la limpieza! [ CONCENTRACION: ]

25% aprox.

Limpia, desmancha y despercude
sanitarios, lavamanos, pocetas,
fachadas en piedra, entre otros.

Remueve el exceso de cemento
en fachadas nuevas.

Se utiliza en la decapacion de metales,
como en plantas de galvanoplastia.

IMPORTANTE

Mo mezclar con otros productos, especialmente aquellos que contienen cloro.
No apto para el tratamiento de aguas residuales v de piscina.
No apto para lavar marmol o pisos de cemento coloreado.
Para la aplicacion en otro tipo de superficies. se recomienda hacer un ensayo puntual.
Se puede diluir el producto con agua, si la aplicacion asi lo reguiere.




PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE

480cc 20 uds
BE0cc 16 uds

1.900cc 9 uds

3.800cc 6 uids
Cufiete 5gl - 20ko 1 umdad
Tambor 220kg 1 uridad

ACIDO DESMANCHADOR
Linea econdmica

CONCENTRACION:
20% aprox.

Limpia, desmancha y despercude
sanitarios, lavamanos, pocetas,
fachadas en piedra, entre otros.

Remueve el exceso de cemento
en fachadas nuevas.

Se utiliza en la decapacion de metales,
como en plantas de galvanoplastia.

IMPORTANTE

No mezclar con otros productos, especialmente aguellos gue contienen cloro,
MNo apto para el tratamiento de aguas residuales y de piscina.
No apto para lavar marmol o pisos de cemento coloreado.
Para la aplicacion en otro tipo de superficies, se recomienda hacer un ensayo puntual.
Se puede diluir el producto con agua, si la aplicacion asi lo requiere.




POTENTE DESOXIDANTE
Acondicionador para todo tipo

de piezas metalicas

¢ APLICACION
i Por inmersién: En un recipiente vertir
la cantidad suficiente de producto segun

tuercas, bisagras, clavos, entre otros;
sumeragir el objeto hasta cubririo.

retirar las piezas del recipiente.

Por aplicaciéon: Con brocha o bomba
fumigadora aplicar el producto hasta cubrir
totaimenta el objeto o superficie.

Dejar actuar de 1a 2 horas.

v eliminar las particulas blancas de fosfatos
con estopa o cepillo.

Finalmente secar muy bien la pieza
antes de pintar o aplicar otro producto.

el tamano de |a pieza a limpiar, como tornillos,

Dejar actuar de 30 a 40 minutos v posteriormente

En ambos casos. enjuagar con abundante agua

SUP

PRESENTACIONES
CONTENIDO EMBALAJE
ABOQcc 20 uds
960cc 16 uds
1.800¢cc 9 uds
3.800cc 6 uds :
Cufiete 5gl - 20kg 1 unidad v | 4
Tambor 200kg T unidad

Desoxida y acondiciona todas
las piezas metalicas
de manera facil con sus potentes
agentes de fosfatacion,
convirtiendo el éxido de hierro
en fosfato de hierro.

Elimina el axido de hierro
de todas las superficies metalicas
en vehiculos, motos, bicicletas,
magquinaria vy 2n general a todas
las superficies expuestas a la intemperie.

Acondicionador en procesos de galvanoplastia,
galvanizadeos, cobrizados. niquelados, pavonados.

Elimina la dura labor de lijar.

Realza el color del cobre
y aluminio en su estado natural.

Proporciona mayor adherencia
v resistencia a la pintura.

RENDIMIENTO APROXIMADO
10 a 15 m? por galén.

IMPORTANTE
Mo diluir el preducte =
ya que pierde su efectividad.




1OVER

PRESENTACIONES

CONTENIDO EMBALAJE
1/16al 26 uds
1/Bal 24 uds
1/4al 12 uds

1 galén 4 uds
Cunete Sgl - 21.6ka 1 unidad

EL REMOVEDOR DE LAS PINTURAS

Remueve pinturas y masillas, Facil aplicacion y rapida accion

como lacas, barnices, pinturas acrilicas,
colpisa, grasurit, esmaltes sinteticos

y domaéasticos.

Puede ser aplicado sobre toda clase
de metales, maderas, concreto, entre otros;
sin afectar las superficies.
Mo contigne acidoes o alcalis v es eficiente
en todo tipo de clima.

APLICACION

Remover puede ser aplicado con brocha,
espatula o por inmersion de la pieza;

dejando una capa considerable y permitiendo IMPORTANTE
actuar por un espacio de & a 12 minutos. _
Destapar el recipiente con cuidado
Posteriormente reti:mr el matenal removido para evitar salpicadura del producto, |
con espatula o cepillo. pues los gases contenidos ejercen

) . ) : resion hacia la tapa.
Cuando |la pieza tiene varias capas de pintura, e S

repetir el proceso hasta que quede totalmente limpia. . ’
e P HREA e Remover reacciona de manera diferente

Lavar con abundante agua ¥y finalmente limpiar vy su tiempo de accion varia segun el tipo
con una estopa humedecida en thinner de pintura y |a superficie donde es aplicado. |
o disolvente para retirar todo residuo

de removedor sobrante. En superficies porosas o irregulares

como la madera, debe finalizarse el proceso |
lavando con abundante agua, cepillo vy jabon,
para retirar toda la pintura removida
y las trazas de producto seco antes de pintar,
pues estos impiden la adherencia total
de la pintura que se vaya a aplicar en la superficie.




PRESENTACIONES

CONTENIDO EMBALAJE
500cc (con pistola) 20 uds
ABQce 20 uds
960ce 16 uds
1.900cc 9 uds
ZBOCce 6 uds
Cunete 5gl - 20kg 1 unidad

INMUNIZANTE MATACOMEJEN

para la proteccion de la madera
Inmuniza, mata el comején

y los insectos de la madera.
Accion preventiva en madera nueva,
y accion curativa en madera infectada.

Facil aplicacian.
Alta efectividad y bajo olor.
Elaborado con materias primas
de alta calidad.

APLICACION

Aplicar generosamente sobre la madera
con brocha, pistola, bomba fumigadora,
O por inmersicn de |la pieza

RENDIMIENTO APROXIMADO Dejar secar totalmente para la posterior

35 a 45 m*por galon, aplicacion de otro producto,

de acuerdo al tipo de madera. comna lacas, barnices, esmaltes, entre otros.
IMPORTANTE

Este producto viene listo para ser usado.
Mo diluir el producto ya que pierde su concentracion y efectividad.
El producto debe ser aplicado antes de realizar cualguier tratamiento a la madera,
como lacas, bamices, esmaltes, entre otros; ya gue estos evitan la penetracion del mismo.

Escanea esie QR para
ver mas informackon
sobre este producto




/ LUBRICANTE
SUPER USOS

FRESENTACIONES

CONTENIDO EMBALAJE
70cc 90 uds
120cc &0 uds
ACEITE LUBRICANTE
! para aflojar plezas oxidadas
USOS Y BENEFICIOS

= Limpia, penetra, desoxida,
lubrica y afloja.

* Previene la oxidacion.
« Restaura madera y cuero.

» Afloja piezas oxidadas.

Lubrica maquinas de coser,
bisagras, bicicletas, piezas mecanicas en general.

] A

Escanea este GR para ;'.-_rr ok
ver mas informacidn | FrSd o
sobre este producto: o
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CALIDAD COMO DEBE SER

Somos expertos en el control
'y direccionamiento del agua.




REFLEXION

El balde roto

Se cuenta de un sembrador que cada mafana
acostumbraba ir a buscar agua de un rio.
Con él llevaba dos baldes: Uno nuavo, sin defectos; el otro, viejo y lleno de huecos.

El balde nuevo permitia que el sembrador llevara a su casa
toda la cantidad de agua que recogia.
El viejo, en cambio, derramaba Ia mitad del contenido a lo largo del camino.
Por lo tanto, el nuevo se sentia que era utll, mientras que el viejo se sentia fracasado.

Un dia, |a autoestima del balde horadado alcanzé su punto mas bhajo.
-“Ml vida es un fracaso, - dijo al sembrador -
le pido disculpas por no hacer blen ml trabajo”.
-“¢Por qué me pldes dlsculpas? - preguntd asombrado el sembrador.

-“¢No se ha dado usted cuenta? Cuando regresamos del rio derramo
Ia mitad del agua en el travecto a casa”.

En ese momento, el sembrador, sonriendo gentlimente, llevo al atribulado balde al rio.

De regreso, mientras recorrian la ruta acostumbrada,
el hombre le pidid que observara el camino.

-“;Te das cuenta que sdlo hay flores de este lado del camino?
- pregunts el sembrador.

-“Pues, si. éPero qué hay de especial en ello?”
-“Lo especial s gue han crecido gracias al agua que tld derramas cada mafiana.

Todo este tlempo yo he sabido de tus huecos.
Por eso sembre semillas de distintas flores solamente de este lado de! camino®™.

Y me ha dicho:
“Bastate mi gracia; porque mi poder se perfecciona en la debilidad”.
(2 Corintios 12:9)

@
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